Porownanie thumaczen Jana 4:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski G’recko-Polski Interlinearny —chociaz Jezus sam nie zanurzal,
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego ale — uczniowie Jego, —

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Chociaz Jezus sam nie zanurzat
interlinearny | Oblubienicy ale uczniowie Jego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny chociaz sam Jezus nie chrzcit,*
dostowny tylko Jego uczniowie -V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | lecz wlasciwie Jezus sam nie
dostowny zanurzat, ale uczniowie jego -

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Chociaz Jezus sam nie zanurzat
dostowny ale uczniowie Jego

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki chociaz sam Jezus nie chrzcit,
literacki tylko Jego uczniowie —

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska (Chociaz sam Jezus nie chrzcit,
literacki lecz jego uczniowie);

BG Przektad Biblia Gdanska (Chociaz sam Jezus nie chrzcil,
literacki ale uczniowie jego),

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka (chociaz Jezus nie chrzcil, ale
literacki uczniowie jego),

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia chociaz sam Jezus nie chrzcil,
literacki lecz Jego uczniowie

BW Przektad Biblia Warszawska (Chociaz sam Jezus nie chrzcit,
literacki ale jego uczniowie)

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna chociaz Jezus sam nie chrzcit,
literacki lecz Jego uczniowie,

PAU Przektad Biblia Paulistow chociaz nie On sam chrzcit, tylko
literacki Jego uczniowie -

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego — chociaz sam Jezus nie chrzcit,
literacki lecz Jego uczniowie —

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad jakkolwiek sam Jezus nie chrzcit,
literacki tylko jego uczniowie.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska chociaz $cisle mowigc Jezus sam
literacki

nie chrzcit, lecz Jego uczniowie -
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TUB Przektad bi6misa. Hoswuii nepexnan YBT Pagaina - Xo4 caMm Icyc He xpecTuB, a
literacki Typkonsika iforo yumi, -

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy a przeciez w kazdym razie lesus
dynamiczny sam nie zanurzal ale uczniowie

jego -

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska (a przeciez sam Jezus nie chrzcil,
dynamiczny ale jego uczniowie),

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej (cho¢ to nie sam Jeszua zanurzat,
dynamiczny ale Jego talmidim),

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata chociaz wlasciwie sam Jezus nie
dynamiczny chrzcit, tylko jego uczniowie —

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia (chociaz Jezus osobiscie nikogo
dynamiczny nie chrzcit, ale czynili to Jego

uczniowie).
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